mu dao suvislu cjelinu, tako te se
u istoj knjizi moZe naci psiholoska
i filozofska sinteza Zivotne mudro-
sti. I tko da mu ne bude zahvalan?

J. K.

NEKA IZDANJA Hrvatskog knjiZev-
nog drustva sv. Cirila i Metoda

Preda mnom su izdanja biblio-
teke »Zlatno pero«, To su saZeta iz-
danja debelih djela velikih svjet-
skih pisaca. Nema sumnje da se
svaki vjernik, pa i teolog, mora
poce&ce navracati na ovu vrstu pi-
sanja, jer njegov »stru¢ni« prostor
nekako ga udaljuje od Zivota, od
Zivotne topline. Lewis Wallaceov
Ben Hur, pa RuZarij Florencea L.
Barclayja predstavljaju ugodno i
pouéno $tivo. Dusobriznici su ¢esto
u neprilici koje ¢e knjige pruziti
mladeZi. Zbog toga ovaj pothvat
treba pohvaliti. Razumije se, osta-
je pitanje da li ova saZeta izdanja,
iako prakti¢na, ne osiroma$uju pu-
ninu izrazenu u originalaim, velikim
izdanjima?

Isto tako za one najmlade u iz
danju »Lipa« imamo Price za Sveu
i Karen Mare Svel-Gamirsek kao i
Zgode i nezgode Ciplica Njuskalica
Antice Juras-Ljubi¢. Teolog mora
pohvaliti ovakva izdanja, jer ga sv.
Pavao poucava da treba hraniti
djecu mlijekom a ne tvrdom hra-
nom (1 Kor 3, 2). Zakon primjere-
nosti u didaktici j pedagogici od
kapitalne je vaZnosti. U pokoncil-
sko vrijeme i kod nas se $iri neka
literatura apsolutne ili apstraktne
teologije. U njoj se opaia da pisac
Zeli doista nesto reci, ali rije¢ mu
je te3ka, ideja mu se rada uz poro-
dajne muke, i na kraju tesko je iz-
re¢i $to je htio reéi. Neka nas i
ovdje poui poziv na Bibliju. Sv.
Pavao pige (1 Kor 14, 6—20) da pro-
povjednik, recimo svaki ucitelj vje-
re, mora govoriti razumljivo, ono
§to_je solidno i korisno. Tko go-
vori nerazumljivo, tudinac je ono-
mu komu govori, a ovaj njemu. Ne-
korisna nauka ne pobuduje inte-
res. Nesolidna poéiva na pijesku.

U izdanju biblioteke »Zetva« pru-
Za nam se knjiga Povratak u dje-
tinjstvo Ante Jak$ia iU zrcalu
Stjepana Krémara. Nema sumnje
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da ce i teolog pod lijepom formom
ovih djela na¢i dukobu teolo$ku
problematiku, osobito onu s moral-
nog podruc¢ja. Dok takva &tiva za-
bavljaju, ofekuje se da ¢e i pouditi.
Za$to? Jer opcenito mora biti pri-
znato nadelo da pouka mora odga-
jati, a odgajanje poudavati.

U pitanju knjige U zrcalu Stje-
pana Krémara kao teolog imao bih
jednu opasku. Dopus$tam da Kknji-
Zzevnost u nadelu ne moze biti mo-
ralizatorska kao neki priru¢nik mo-
ralke ili skup moralnih smjernica
za Zivot. Medutim, smije li biti de-
moralizatorska, u smislu upudiva-
nja ili poticanja na ono §to je s
moralne strane vrijedno diskvali-
fikacije? Ne diram u nakanu; sa-
svim obratno, ali pred nama je
knjiga u svojoj objektivnoj datosti.

Istina, psihologija ima svoju
autonomiju. Autonomija mora biti
u .granicama visih zakona. U kon-
kretnosti Zivota ona se ne moZe
potpuno emancipirati od etike, mo-
ralke. Kad se covjek bavi psiho
lotkom analizom, a on je uvijek
shomo morums«, u naSem slucaju
i »homo christianus«, ostaje za nje-
ga mogucnost da na ovaj ili onaj
nacin povrijedi vrlo osjetljivo pod-
rucje etike, morala. Vrlo je znadaj-
na programatska izjava II vatikan-
skog sabora (Inter mirifica, br. ).
Sabor tu poziva sve da priznaju ap-
solutnp prvenstvo eti¢ko-moralnog
reda iznad svih ostalih prostora
djelatnosti i ljudskih zanimanja.
Taj eticko-moralni red obuhvada,
nadvisuje i upravlja svim ostalim
podrué¢jima djelovanja.

Treba priznati da se neeti¢ko-ne-
moralno ne uzvisuje nitji ima po-
sljednju rije¢, ne prelazi u djelo,
ali to nije dosta. Neposredno opi-
sivanje manje vrijednog postupa-
nja prima svoj konaéni epilog u
ispravnom postupku, i to opravda-
va likove, ali moZda bi ponegdje
psiholo$ka istantanost mogla imati
malo istancaniji eti¢ko-moralni ko-
relat.

J. K.

JEAN DANIELOU, Osporavanja i
svjedocenja, izdanje Hrv. Kknjii.
drustva Sv. Cirila i Metoda, 1969,
prijevod s francuskog, str. 64.



Rekao bih da je ovo najvrednija
‘publikacija s tudih jezika Koju nam
pruza Drustve Sv. Cirila i Metoda.
Prevodilacka djelatnost kod nas
vife puta je zasjenjena manje vri-
iednim C¢lancima, a za ovu knjiZi-
cu ne moze biti prigovora, savjet
je samo jedan: Citaj, razmisljaj,
zakljucuj! Uz Maritaina, Mauriaca,
Guittona i druge ekvilibrirane umo-
ve podinju umnici uvidati velike
pogibli od pisanja nekih pobornika
progresizma kojima je pogresizam
postao kompleks, kao neka opse-
sija. Nadi ¢e$ u ovoj idejno saZe-
toj i bogatoj knjizici kako nisu sva
osporavanja potrebna, mnogo pu-
ta su Stetna, a prava svjedodenja
su ona izgradena na autenti¢nom
kricanskom duhu i kontinuitetu
s vjerskim pokladom Crkve kroz
viekove. Ne zna se koju bi ideju
trebalo viSe pozdraviti. Ideju otpo-
ra protiv »pokunjenog kricanstva«
odluénost u demokraciji dobra ili
zla? Poniranje u psihu mladih, &iji
revolt upucuje kricane da se »oslo-
bode mazohisti¢kih kompleksa kri-
vnje, strahova od laZnoga prestiZa
'moderne’ inteligencije i nezdrave
Zelje za autokontestacijom«? Rekao
bih da od prvoga do posljednjeg
Eoglavlja nalazimo zdravu, soénu i
konstruktivnu nauku, potrebnu za
istinsku renesansu kr$canstva.

I K.

BIBLIOTHECA SANCTORUM —
Pod ovim je naslovom izaSao god.
1961. u Rimu prvi svezak ve
like hagiografske enciklopedije,
predvidene u 13 svezaka folijskoga
formata, svaki sa oko 700 stranica.
Nedavno je izifao jedanaesti sve-
zak, a koncem ove godine trebao
bi izi¢i dvanaesti. Koliko nam je
poznato, u hrvatskim nauénim &a-
sopisima nije bilo govora o ovoj
_Znamenitoj publikaciji, pa neka
nam bude dopuStenc da redemo o
njoj koju rije¢ vise.

BS (Bibliotheca Sanctorum) pred-
stavlja veliki nau¢ni i izdavacki
napor, koji je zahtijevao dobru
organizaciju, mnogo suradnika i si-
gurnu novéanu podriku. Inicijati-
vu za izdavanje preuzeo je »Insti-
tut Ivana XXIIl« Papinske lateran-
ske univerze, a efektivno je vod-
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sivo redokeije dodlo u ruke mons.
Filipa Caraffa, profesora hagiogra-
fije na spomenutoj univerzi. S or-
ganizaterskim radom podelo se ved
god. 1938, a prvi je posao bio iz
radba $ic potpunijeg imeniénog
skedarija | okupljanja suradnika.
Kod izlazenja prvoga sveska skeda-
1ij je sadrzavao oko 3000 cedulja,
a suradnika je bilo oko 180. No
uvjereni smo da su s vremenom ovi
brojevi porasli. BS tiska se u 10.000
tvrdo uvezanih primjeraka, s pozla-
¢enim natpisima na hrptu, s pati-
niranim papirom i s obiljem cesto
veoma originalnih jlustracija. Ras-
pacavanje enciklopedije preuzela
je izdavacka kuda »Cittd Nuova«.

Predstavljajuéi javnosti prvi sve-
zak, kardinal Pietro Ciriaci je na-
pisao: »BS namjerava pruziti $to
potpuniju zbirku Zivotopisa talijan-
skim katolicima, u kojoj ¢ée biti
utvréteni ne samo sveci j andeli,
blaZenici i sluge BoZji, §tovani pod
svojim imenom, nego j svi BoZji
sluge, o kojima je Sveta kongrega-
cija obreda izdala dekret o uvode-
nju postupka ... Doista, glavna je
svrha BS da pokaZe, iako u krat-
koéi pojedinih 'natuknica’, idealnu
dinami¢nost koja je na ¢udesan na-
¢in proZimala heroizam i vjeru
svetaca, ne odri¢udéi se ipak da
shvati svaku li¢nost u njezinoj pot-
punosti« (nepaginirano).

Tako BS postaje prevaZan »in-
strument« ne samo hagiografije, va-
Zne pomo¢ne crkvene znanosti, ne-
go i za mnoga druga podrudja bo-
goslovskoga znanja, kao npr. za po-
vijest papa i biskupa, oscbito ute-
meljitelja pojedinih biskupija, za
povijest svetih otaca i nauditelja,
crkvenih redova i druzba, itd.

Napose, §to se ti¢e suradnika BS,
treba istac¢i njihovu »internacional-
nost«, §to, uostalom, odgovara i

redmetu oko kojega se okupise.
ll)'eéko je re¢i koliko ée ih biti, mo-
#da oko 200, i to ne samo raznih
naroda i jezika veé i raznih vjero-
ispovijesti. Urednici ove enciklope-
dije nastojahu da pojedine svetac-
ke liénosti prikaZu autori sunarod-
njaka ili barem pripadnika istoga
jezika. Tako se u pojedinim dopri-
nosima vodi viSe ratuna o bibiic-
grafiji doti¢nih jezika, §to je pre-
vazno za sigurnost i potpunost po-
dataka, premda, s druge strane, tre-
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